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GEMEINDE TISENS
Autonome Provinz Bozen - Südtirol

COMUNE DI TESIMO
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 
GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

Sitzung vom Seduta del Uhr – Ore

15.09.2025 15:00

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol“  festgesetzten  Form-
vorschriften  wurden für  heute,  im Sitzungssaal,  die 
Mitglieder dieses Gemeindeausschusses einberufen.

Previo esaurimento delle formalità prescritte dalla vi-
gente Legge Regionale „Codice degli enti locali della 
Regione  Autonoma  Trentino-Alto  Adige“  vennero 
per oggi convocati, nella solita sala delle riunioni, i 
componenti di questa Giunta Comunale

Abw. Entsch./
Ass. Giust.

Abw. Unentsch./ 
Ass. Ingiust.

Bürgermeister HOLZNER Christoph Sindaco

Vize-Bürgermeisterin KRÖSS Roswitha Vice-Sindaca

Gemeindereferentin FREI UNTERHOLZNER Elisabeth Assessore

Gemeindereferentin GASSEBNER STEINKELLER Maria Assessore

Gemeindereferentin LOCHMANN Annabell Elisabeth Assessore

Ihren Beistand leistet die Gemeindesekretärin Assiste la segretaria comunale

 Dr. INNERHOFER Hella

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Frau/Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, la/il 
Signora/e

 HOLZNER Christoph

in  ihrer/seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister  den 
Vorsitz und erklärt die Sitzung für eröffnet. Behandelt 
wird folgender

nella sua qualità  di  Sindaco ne assume la  presidenza e 
dichiara aperta la seduta. Si tratta il seguente

GEGENSTAND OGGETTO 

CIG:  B1AC706363  Schulausspeisung: 
Auftragserteilung  zur  Führung  der 
Schulausspeisung für das Schuljahr 2024/2025 
- Zusatzkosten

CIG:  B1AC706363  Refezione  scolastica: 
conferimento  incarico  per  la  gestione  della 
refezione  scolastica  per  l'anno  scolastico 
2024/2025 - costi aggiuntivi



Vorausgeschickt, Premesso,

dass mit Beschluss des Gemeindeausschusses Nr. 
211 vom 14.05.2024 die Gesellschaft  Hillebrand 
Ruth & Co. KG (Hotel Hillebrand), mit Sitz in Ti-
sens,  mit  der  Führung  der  Schulausspeisung  für 
die Schüler der Grundschule Tisens für das Schul-
jahr 2024/2025, beauftragt worden ist;

che con delibera n. 211 dd. 14.05.2024 alla società 
Hillebrand Ruth & Co. Sas (Hotel Hillebrand), con 
sede a Tesimo, è stata affidata la gestione della re-
fezione scolastica per gli scolari della scuola ele-
mentare di Tesimo per l’anno 2024/2025;

dass sich die Anzahl der eingeschriebenen Kinder 
erhöht hat und sich deshalb Zusatzkosten in Höhe 
von  Euro  3.543,00  zuzügl.  4% MwSt.  (ca.  295 
Mittagessen) ergeben haben;

che il  numero dei  bambini iscritti  è  aumentato e 
che ciò ha comportato dei costi aggiuntivi di Euro 
3.543,00 più 4% IVA (ca. 295 pranzi);

Für  notwendig  erachtet  die  obgenannten  Zusatz-
kosten zu genehmigen und für die Liquidierung zu 
sorgen.

Ritenuto giustificato il suddetto aumento dei costi 
e la liquidazione.

Nach Einsichtnahme in: Visto

• das  GvD Nr.  36/2023,  in  geltender  Fas-
sung;

• il  D.lgs n.  36/2023,  e  successive modifi-
che;

• das Landesgesetz Nr. 16/2015, in gelten-
der Fassung;

• la legge provinciale n. 16/2015, e successi-
ve modifiche;

• das geltende Strategiedokument; • al vigente documento unico di programma-
zione;

• den geltenden Haushaltsvoranschlag; • al vigente bilancio di previsione;

• den Arbeitsplan zum geltenden Haushalts-
voranschlag;

• al piano operativo per il vigente bilancio di 
previsione;

• den  Kodex  der  örtlichen  Körperschaften 
der  Autonomen Region Trentino-Südtirol 
(R.G.  3.  Mai  2018,  Nr.  2)  in  geltender 
Fassung,

• il  codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma  Trentino-Alto  Adige  (L.R.  3 
maggio 2018, n. 2) nel testo vigente non-
ché  lo  statuto  vigente  di  questa  ammini-
strazione;

• die geltende Gemeindesatzung; • lo statuto comunale;

• die  geltende  Gemeindeverordnung  über 
die Regelung der Verträge;

• il vigente regolamento comunale per la di-
sciplina dei contratti;

• die  geltende  Gemeindeverordnung  über 
das Rechnungswesen;

• il vigente regolamento comunale di conta-
bilità;

B E S C H L I E ẞ T
D E R  G E M E I N D E A U S S C H U S S

L A  G I U N T A  C O M U N A L E 
D E L I B E R A

einstimmig: ad unanimità di voti:

1) die Zusatzkosten in Höhe von Euro 3.543,00 
zuzügl.  4%  MwSt,  für  die Führung der 
Schulausspeisung für die Schüler der Grund-
schule Tisens zu genehmigen und die  Liqui-
dierung an die Gesellschaft Hillebrand Ruth & 
Co. KG (Hotel Hillebrand), mit Sitz in Tisens, 
vorzunehmen;

1) di  impegnare e  liquidare  i  costi  aggiuntivi  di 
Euro 3.543,00 + 4% IVA, per la gestione della 
refezione  scolastica  per  degli  scolari  della 
scuola elementare di Tesimo alla società Hille-
brand Ruth & Co. Sas (Hotel Hillebrand),  con 
sede a Tesimo;

2) die Ausgabe von 3.684,72 € wird gemäß nach-
stehender Übersicht finanziert:

2) di finanziare la spesa di € 3.684,72 come risul-
ta dal seguente prospetto:

Verpflichtung Nr.
N. impegno

Kompetenzjahr
Anno di competenza

Kapitel
Capitolo

Kostenstelle
Centro di costo

Betrag
Importo

391 2025 04061.03.21500 40600 3.648,00 €

3) Weisung zu erteilen, dass der geschuldete Be- 3) di  dare  ordine,  affinché  venga  liquidato 



trag  nach  erfolgter  Ausführung  des  Auftrages 
sowie  nach  Vorlage  einer  ordnungsgemäß  er-
stellten Rechnung, im Sinne des Art.16 der gel-
tenden Verordnung über  das Rechnungswesen 
der Gemeinde zur Auszahlung gelangt; 

l’importo  dovuto,  a compimento dell’incarico 
nonché previa presentazione di regolare fattura, 
nei modi previsti dall’art.16 del vigente regola-
mento comunale di contabilità; 

4) diesen Beschluss aus den in den Prämissen an-
geführten Gründen,  mit  eigener  Abstimmung 
mit einstimmigem Ausgang im Sinne von Ar-
tikel 183, Absatz 4 des „Kodex der örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol“  (Kodex),  genehmigt  mit  Regio-
nalgesetz Nr. 2 vom 03.05.2018, für unverzüg-
lich vollziehbar zu erklären.

4) di  dichiarare,  per i  motivi  citati  in  premessa, 
con ulteriore votazione unanimamente espressa 
la presente deliberazione immediatamente ese-
cutiva ai  sensi  dell'articolo 183 comma 4 del 
„Codice degli enti locali della Regione autono-
ma Trentino-Alto Adige“ (CEL) approvato con 
legge regionale n.2 del 03.05.2018.

Hinweis:
Jeder  Interessierte  kann  gegen  diesen  Be-
schluss im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des Ko-
dexes der örtlichen Körperschaften der Auto-
nomen  Region  Trentino-Südtirol,  während  
des  Zeitraumes  seiner  Veröffentlichung  von  
10  Tagen  beim  Gemeindeausschuss  Ein-
spruch erheben. Innerhalb von 60 Tagen ab  
dem Tage, an dem die Frist für die Veröffent-
lichung  dieses  Beschlusses  abgelaufen  ist  
(Art.  41,  Absatz  2,  Verwaltungsprozessord-
nung), kann beim Regionalen Verwaltungsge-
richt,  Sektion  Bozen,  Rekurs  eingebracht  
werden.  Betrifft  der  Beschluss  die  Vergabe  
von öffentlichen Aufträgen ist die Rekursfrist,  
gemäß  Art.  120,  Abs.  5,  GvD  104  vom  
02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kenntnisnahme  
reduziert.

Avvertimento:

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubbli-
cazione di  10 giorni,  presentare alla  Giunta  
Comunale opposizione avverso questa delibe-
razione ai sensi dell’art. 183 comma 5 del Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma  
Trentino-Alto Adige . Entro 60 giorni dal gior-
no in cui sia scaduto il termine della pubblica-
zione della delibera (art. 41, comma 2 del Co-
dice del Processo Amministrativo) può essere  
presentato  ricorso  al  Tribunale  di  Giustizia  
Amministrativa, sezione di Bolzano. Se la deli-
berazione  interessa  l'affidamento  di  lavori  
pubblici il termine di ricorso, ai sensi dell'art.  
120, comma 5, D.Lgs 104 del 02.07.2010, è ri-
dotto a 30 giorni dalla conoscenza dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto
Der Vorsitzende - Il Presidente

  HOLZNER Christoph
Schriftführer: die Gemeindesekretärin - Segretario: la 

Segretaria comunale
  Dr. INNERHOFER Hella
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